cook Istands Chiistian (hiped

Newslettep Num I 2 4

(Published 19 March 2009)

L N N N N N N N T N N N N N N N N N N N N N

SPECIAL GENERAL ASSEMBLY ISSUE

This issue is produced and devoted to the forthcoming 28th General Assembly of the CICC. As such, a lot of
the articles concern matters related to the assembly, and this is the last issue prior to the assembly. Kua
tataia teia numero o te nutileta i roto i te manakonakoanga o te uipaanga maata e tu mai nei. No reira e
maata te au mea i roto i teia tataanga kua akatakaia no te uipaanga maata; ko teia katoa oki te nutileta
openga i mua ake i te uipaanga.

TO ROTO I TEIA NUTILETA:

Manako maata (theme) o te uipaanga maata
No ratou ka aere mai ki te uipaanga maata
Porokaramu o te uipaanga maata
Remits ki te uipaanga maata - -

. .o Kua vaitata rava ki te
Au ripoti uipaanga T
Akaouanga taoanga i roto i te uipaanga maata Uipaanga Maata

19-26 Aperira 2009

(facuanga tacanga i wote i te au Efalesia
(fatakaanga i te angaanga a te au Ronitara
Ufapapaanga meni i wote i te CICC

Nuti mei nga Ekalesia i Nutineni e Qutineria
Ufapapaanga tuatua ne te au metua i woto i te CJCC
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"Kanaana", Nikao CICC, venue for both the opening and closing of the 2009 assembly
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Akapapaia e Nga Mataio, Tekeretere Maata

1. AKATOMO’ANGA

Kia orana e te iti tangata tapu no te Atua. E tau ia tatou kia akameitaki i te mana katoatoa koia tei oronga
mai i teia tikaanga manea kia aravei akaou tatou na roto i teia pepa akakitekite numero 24. To tatou tuatua
aravei e te akamaroiroi i to tatou oroanga akarongo, Maseli 14.26: “Tei te mataku i te Atua te manako matutu: e
riro oki aia ei akapuanga no tana ra au tamariki; Reverence for the Lord gives confidence and security to a man and his
family.”

Ko te maataanga o te au mea i roto i teia nutileta, kua akamouia ki runga i te akakoroanga o te Uipaanga
Maata e tu mai nei i teia marama ki mua, Aperira 19 — 26 ki Rarotonga nei. Te vai ra rai tetai au tuanga e
tuku putuputuua iatu na, mei te akapapaanga tuatua o te au metua pakarii roto i te au Ekalesia.

Ko te nutileta openga teia i mua ake i te Uipaanga Maata. Te tamanakoanga, i roto i te marama Me e tuku
iatu ei te numero 25. No reira me e au nuti ta kotou tei anoano kia tauruia ki roto i teia au tataanga ki mua,
tuku mai kiaku me kore ki to tatou opati i Takamoa.

Na kotou e akatotoa atu i teia karere ki to kotou au taeake kia kite katoa ratou i te au mea e tupu nei i roto i
te taokotaianga o te kopu tangata CICC. Ko kotou kare i kite ana i te au nutileta i mua atu e kua anoano
kotou kia kite, aravei atu i te Orometua o taau Ekalesia me kore akakite mai kiaku; ka rauka oki te reira au
nutileta i te tuku iatu na runga i te imere.

2. MANAKO MAATA (THEME) O TE UIPAANGA

Kua akatinamou te kumiti akaaere i te manako maata — theme — o te uipaanga e ko teia i raro nei:
“Atoro atu anga ia ratou i vao ake i to te Atua koro — reaching out to those outside of God’s fold”

3. NO KOTOU KA AERE MAI KI TE UIPAANGA

| te marama Titema i topa, kua tuku iatu te pepa akakitekite no te au mea katoatoa tei anoanoia kotou kia
kite, no te akakoroanga o te uipaanga maata. Kua tuku akaouia atu te reira i te marama Peperuare i topa
na runga i te imere.

Kua tuku mai tetai pae i to ratou au rereanga pairere; te ra e tae mai ei, e te ra e oki atu ei. Kare kotou e
inangaroia kia tuku mai i teia akakiteanga ki Takamoa, mari ua me kua anoano kotou i tetai pereo (transport)
me tae mai kotou e pera me oki atu i muri ake i te uipaanga. No reira me e anoano tetai no te pereo,
akakite mai kiaku Tekeretere Maata, Tekura Potoru (Director of Publication, me kore Nga Manavaikai
(Administration Officer), tena te au numero phone/email/fax i runga i te kapi openga o teia nutileta. .

4. POROKARAMU O TE UIPAANGA MAATA

Tena tei muri i teia nutileta, Annex VI: akatuera i te Sabati 19, iriiri kapua i te Monite e te Ruirua, ra mua o te
uipaanga i te Ruitoru ki Ngatangiia, ra rua ki Matavera i te Paraparau, ra openga ki Avarua i te Varaire, kare
e uipaanga i te Maanakai, topiri i te Sabati 26.

5. REMITS

Kua tuku iatu ki te katoatoa i te marama Titema i topa. Ka inangaroia te nga mata kia apai mai i te manako
o te Ekalesia. Kua piri te tuku remits mai no te uipaanga maata, i te openga o te marama Okotopa. Ko te
au remits ka tukuia mai i rotopu i teia va e tae uatu ki te tuatau o te uipaanga maata 2009, ka vaoo iatu te
reira no te uipaanga maata 2011.
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6. AU RIPOTI UIPAANGA
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Na teia aronga i raro nei e tata ma te akamarama ki roto i te uipaanga:

President
General Secretary
General Treasurer

Rarotonga CICC Council secretriat
CICC NZ Council secretariat
CICC Australia Council secretariat
Northern islands representative
Southern islands representative
Committee of ministers

Tepuka lands committee

Vainetini Secretary

Director of Publication

Director of Social Welfare

Director of Youth

Director of Evangelism

Principal, Takamoa Theological College

The John Williams’ Ships (on plague at Takamoa).

Ka inangaroia te au ripoti katoatoa kia tae mai ki Takamoa, te tikaanga tikai i rotopu i teia marama Mati mei
tei akakite iatu ki te katoatoa i roto i te imere o te ra 8 o Peperuare. No reira me kare koe/kotou i tuku mai
ake i taau/kotou, tuku viviki mai i mua ake ka pou ei teia marama Mati. Ka inangaroia oki tetai tuatau no te
neneianga (duplication) kia papa ua ki te vairanga, kia kore e maata te orooro aere anga i te tuatau o te

uipaanga maata.

Kua akapapu mai te tangata nenei (Tekura Potoru) e kare i te mea tau kia apai mai kotou i ta kotou au ripoti
kiaia kia neneiia i te tuatau o te uipaanga maata. Kare rai oki te reira i te tuatau neneianga ripoti. No reira
akamaroiroi mai no runga i teia turanga. Akameitakianga no teia au ripoti e 3 tei tae mai: ripoti a te
Vainetini, Rarotonga Konitara Ekalesia, e ta te Tekeretere Maata.

7. _AKAOUANGA TAOANGA

Akaouanga taoanga i runga i te kumiti akaaere — tena tei roto i te nutileta 16 tuanga 4 te au taoanga
katoatoa ka akaouia. Uriuri ki roto i te Ekalesia na mua, ka aere mai ei. Teia oki i raro nei tei au taoanga te

ka akaou iatu:

Position / tacanga

Who will elect / naai e iki

President

General Secretary

General Treasurer

Principal, Takamoa Theological College
Rarotonga CICC Council
Representative, overseas branches
Northern islands representative
Southern islands representative
Committee of ministers

Legal Adviser All delegates
Director of Publication All delegates
Director of Social Welfare All delegates
Director of Youth All delegates
Director of Evangelism All delegates

All delegates

All delegates

All delegates

All delegates

Confirmed on the Orometua for Avarua
NZ & Australia delegates only
Northern group delegates only
Southern group delegates only
Ministers based on Rarotonga

Note: delegate is the official elected representative of the Ekalesia. Current office bearers, ministers, observers, Takamoa

students, support staff, and invited guests, will not elect.

Akamaramaanga no te ikianga:

Ko te au mata ua o te au Ekalesia katoatoa te ka iki i te aronga mou taoanga, e ko ratou ua te ka noo ki roto
i te uipaanga no te ikianga. Ko te katoatoa (Orometua, akarakara, au taeake o te CICC tei patiia, ratou
katoatoa te ka ikiia), ka aere atu ratou ki vao tapapa mai ei i te turanga o te ikianga.
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Ko tetai uatu tei anoano kia mou i tetai o te au taoanga tei taikuia i runga nei, teia te nga mataara e o ei toou
ingoa ki roto i te ikianga: (i) na roto i te tamanakoanga (nomination) ma te turuia e tetai nga Ekalesia — ka
tua iatu te form no teia akakoroanga a te Monite, te ra mua o te uipaanga, (ii) ka tuku mai i te patianga
(apply for the position).

8. TE AU MATA KI TE UIPAANGA MAATA

Akara ki te Annex V i muri i teia nutileta, no te akapapaanga o ratou ka tae mai ki te uipaanga, e to ratou
ngai ka noo. Patianga ki konei, akakite mai kiaku Tekeretere Maata, me kore ringi mai i te opati i Takamoa,
me e akatanoanga tetai no runga i te au ingoa e te ngai nooanga.

9. AKATAKAANGA ITE ANGAANGA A TE AU KONITARA

| te tuatau o te iriiri kapua tei akanooia e te kumiti akaaere na te Konitara Ekalesia o Autireria tei raveia ki
Melbourne i roto ia Tepetema 2008, kua tukuia mai te patianga e kia akataka meitakiia te tuanga angaanga
a te au konitara tukeke kia kore e tai'i te maramaanga i ta ratou au tuanga tatakitai. Te rekareka nei te
kumiti akaaere i te akakite atu e kua oti te reira i te tataia, tena tei muri i te Annex Ill o teia nutileta.

10. AKAPAPAANGA MONI I ROTO I TE CICC

Te taoki akaou iatu nei teia tuanga tei tuku takere iatu ki roto i te nutileta 10 tuanga 8, e te nutileta 17 tuanga
9. Te kitea mai nei e te vai nei rai te ekoko i roto i tetai au Ekalesia no runga i te akatakaanga i te au moni
te ka akaputuia mai. Ko teia i raro nei, ko te akamaramaanga teia a te kumiti akaaere e te pati atu nei te
kumiti kia aru te au Ekalesia i teia akatereanga kia aiteite te katoatoa:

Tu o te moni Ka apai kiea

Moni kua akatakaia e na te Orometua Orometua
Moni tutaki Orometua (stipend) Orometua
Moni kave eva Orometua
Atinga kave eva Pute a te Ekalesia
Moni kopekope (atinga openga na tei takake atu) Pute a te Ekalesia
Moni bapetizo Orometua
Atinga no te bapetizo Pute a te Ekalesia
Te au moni katoatoa e, e tuatua “atinga” to roto Pute a te Ekalesia
Moni akatapuanga kakau akaau Pute a te Ekalesia
Moni akatapuanga apinga na te au mangamanga i roto i te Pute a te Ekalesia
Ekalesia
Moni pakoti rauru Pute a te Ekalesia
Moni akamaaraanga i te ra anauanga Pute a te Ekalesia
Moni no te tutakianga mua a tetai mema tei akamata aia i te Pute a te Ekalesia
angaanga moni
Moni akatapuanga are ou, motoka ou, patikara ou, e te vai atura Pute a te Ekalesia
Tuanga ngauru Pute a te Ekalesia
Pute a te Ekalesia, e
Moni mataiti akaputu ki te pute maata a te CICC kia tuku iatu Ki
Takamoa
Pute a te Ekalesia, e
Moni no te opati ou i Takamoa kia tuku iatu ki
Takamoa
Moni no te kokotianga mua (proceeds from 1% harvest) Pute a te Ekalesia
Moni no te au manuia o te oraanga nei Pute a te Ekalesia

11. BICENTENNIAL COMMITTEE

Kua akatinamou te Rarotonga Konitara Ekalesia i tetai kumiti tiaki (interim committee) no te akamata atu i te
akarakara i te au angaanga tei tau kia raveia me kore akatupuia no te akakoroanga o te 200 mataiti i te
Evangelia ki te Kuki Airani nei i te mataiti 2021, e 12 mataiti mei teianei. Kua tuku mai teia kumiti i tona au
manako ki roto i te uipaanga mua a te Konitara i te marama i topa, e ka tuku iatu ki roto i te uipaanga maata
e tu mai nei. |roto katoa i te uipaanga maata akapapuia’i (confirm) te turanga o teia kumiti, e tona au
manakonakoanga. Me ariki te uipaanga maata i te tamanakoanga, kua akamata tika'i ireira teia kumiti i tana
angaanga. | roto ireira i te uipaanga maata 2011 ki Aitutaki, kua tuku mai teia kumiti i te porokaramu
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angaanga (work programme) no te nga mataiti toe e 10. No reira te tamanakoanga, na kotou na te au mata
katoatoa ki te uipaanga maata e oronga mai i ta kotou turu (me kore patoi) no teia manakonakoanga.

Teia i raro nei te kumiti tiaki i teia ra:
Tangi Tereapii Avarua (Chairman)
Rev. Tuaine Ngametua Avarua
Ngatuaine Maui Matavera
Pokoina Pokoina Matavera
Atatoa Herman Ngatangiia
Ina Mokroa Ngatangiia
Rev. Ngatokorua Patia Titikaveka
Pani Ben Titikaveka
Keu Mataroa Arorangi
Val,n,e AnOka Arorangl The Mission Ship, “John Williams,”
Rairi Rairi Nikao who brought the first Missionaries to
Charlie Tamangaro Nikao the Cook Islands

12. AKAOUANGA TAOANGA I ROTO I TE EKALESIA

Kua akaou iatu te au taoanga i roto i nga Ekalesia Avarua, Matavera, e Otara Central i teia nga marama i
topa. Tenaimuriite Annex IV te aronga mou taocanga i teia ra.

13. NUTI MEI TE EKALESIA AVARUA

Ka rave akaou te anau Mapu a te Ekalesia Avarua CICC i ta ratou angaanga tamataora i te akamaara anga
te Epetoma o te Mapu i roto i te Ekalesia, a te Sabati 5 — Monite 13 April 2009. Kua akamou te Mapu i te
tumu tapura o te Pure Epetoma o teia mataiti ei tango no te akakoroanga o teia tarere, “AERE MI MUA KI
ROTO | TE MESIA”. Kua aiteite rai te porokaramu mei te mataiti i topa inara, e tuanga ou tetai i tukuia mai
ei akatuera i te Epetoma o te Mapu koia oki e tarere Tuatua ki mua i te Urupu Tangata (Public Speaking).
Ka piri katoatoa te au putuputuanga mapu mei roto mai i te au Tapere i roto ia Avarua (Tupapa, Marairenga,
Takuvaine, Tutakimoa, Ruatonga, Avatiu).

No reira me te anoano nei koe kia piri mai ki roto i teia angaanga mataora, kare koe e araiia kia piri ki roto i
tetai o te au putuputuanga tapere. Ko te akakoroanga maata o teia epetoma koia oki te aaki anga te au
mapu i ta ratou au tareni i roto i te angaanga atu imene, atu kapa, akatutu e te vai atura. | teia nga mataiti i
topa, kua kitea mai tetai au mapu tukatau i teia au angaanga e pera katoa te turuturu a te au metuairotoite
au tapere. Kua autu oki a Avatiu i teia mataiti i topa inara, kare a Ruatonga, Tutakimoa e Marairenga i
tukuia kia aere. Teia te irinakianga, ka matutu te katoatoa i teia mataiti. Kia manuia e te anau mapu, AERE
KI MUA KI ROTO | TE ATU, KOIA TO TATOU MARAMA.

PROGRAMME:
Sunday 5th April 2009 Opening

Pure aiai — Youth to take part in the Are Pure

After Pure Aiai - SPEECH CONTEST
Monday 6th April Competition NITE #2 - CHOIR
Tuesday 7th April Competition NITE #3 - IMENE TUKI
Wednesday 8th April Competition NITE #4 - UTE
Friday 10th April Competition NITE #5 - KAPA RIMA
Sunday 12th April PRIZE GIVING
Easter Monday 13th April PICNIC & Games

(Tataia e Tangi Tereapii, Akaaere o te Mapu, Avarua CICC)
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14. NUTI MEI TE EKALESIA MAUNGAREI, AUCKLAND

Kia orana te iti tangata tapu no te Atua, kia akameitakiia te Mana katoatoa koia i oronga mai i te tikaanga kia
aravei akaou tatou na roto i teianei nutileta. Te vai nei te au nuti meitaki e te mataora ko takuia e inangaro
nei i te akakitekite atu. Ko te mea mua, kua maara mai iaku ta te Tata Salamo 47:1 i karanga e, “E
pokarakara ana i to kotou rima, e te au tangata katoa e; e maeva i te Atua i te reo akateitei ra”. Ko te
tumu, no te mea, kua riro e ko tetai mataiti meitaki rava atu teia i kitea ki roto i te Ekalesia. E 2 akakoroanga
maata i tupu, tei raveia i roto i te Ekalesia i te Sabati Oroa o Mati nei 2009.

Ko te akakoroanga mua, ko te akatainuanga tacanga. Ko te rua, ko te akaepaepaanga i te ra o te Tamariki.
(a) Akatainuanga Diakono Mutukore (Elder)
| te Sabati Oroa kua akatainuia atu nga Diakono mutukore mua no te Ekalesia Maungarei.

1. Mr. Geoffrey Tonga Henry e tona akaperepere, Mrs Manea Henry mei te Diakono atu, ki te Diakono
Mutukore.

2. Mr. Tauai Vaevae e tona katoa akaperepere, Mrs Tauturu Vaevae
mei te Diakono atu, ki te Diakono Mutukore.

(b) Akatainuanga Diakono
Kua rave katoaia te akatainuanga o nga taeake maroiroi ei au metua Diakono.

1. Mr. Vaiaere Vaevae
2. Mr. Teiro Glassie e tona akaperepere, Mrs Vainetutai Glassie.

(c) Akatainuanga Tauturu Diakono

Ko tetai turanga ou katoa teia i tupu ki roto i te Ekalesia, ko nga taeake mua teia tei orongaia te reira
akangateiteianga, kua akatainuia e kua riro mai raua ei nga Tauturu Diakono.

1. Mr. Metuakore Pareiti
2. Mr. Teuru Jnr Teuru

(d) Akatapuanga Mema Ekalesia

E 9 au mapu maroiroi tei akaoia atu ei au Mema Ekalesia ki roto i te koro a lesu Mesia. Teia to ratou
akapapaanga, e to ratou katoa au ingoa.

Miss Irene Vaevae

Miss Nicole Vaevae

Miss Canny Mata Nooroa
Mr Teiro Jnr Glassie

Mr Metuakore Mateariki
Mrs Nooroa Mateariki
Miss Tongi Tuarae

Miss Teina Tuarae

Miss Torutai Nooroa

Te kaikai nei te au tacake akatainuia
e pera te au mama e te papa pakari.
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Kua raveia te akatainuanga ma te manea, kua mataora ua te au mema Ekalesia katoatoa e kua akameitaki i
te Atua no te angaanga takake e te umere tana e rave nei i roto i to tatou nei oraanga. Kia akaoti te pure
akamorianga, e te kaianga Oroa kua rave te Ekalesia i tana arikirikianga no nga akakoroanga e rua. Kua
orongaia atu kia ratou tei akatainuia te reo akamaroiroianga, akateateamamaoanga, akamatakiteanga no te
taoanga ta ratou e apai nei, kia angaanga ma te maroiroi mei te toa meitaki no lesu Mesia.

Te karanga ra oki te irava akoanga tei tukuia ki mua ia ratou ei manakoanga na ratou, tei raveia mai mei
roto i te Tia o te Sabati, Salamo 111:10; “Ko te akamataanga o te pakari ra, koia te mataku ia lehovara, e
kite maata to te aronga ravarai i akono i te reira; e tika te akapaapaa iaia i te vai marie anga.”

No reira ko te manga nuti teia mei roto atu i ta tatou Ekalesia CICC Maungarei, ei tatauanga na kotou, ei
tuatua anga, e ei akapapaanga no te au ra ki mua.
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Ko papa Geoffrey e mama Manea Tonga Henry te kaikai Ko papa Tauai e mama Tauturu Vaevae ko raua katoa
nei i muri ake i te akatainuangaia ei Diakono mutukore. tetai tei akatainuia atu ei Diakono mutukore.

& » :
Right to left: Mr Vaiaere Vaevae-Diakono, Te akatainuanga teia o te au kimi ekalesia, left to right
Mr Teiro Glassie ete tokorua ko Vainetutai Glassie,-Diakono Ms Irene Vaevae, Ms Nicole Vaevae, Ms Canny Nooroa,

Mr Metuakore Pareiti-T/Diakono, Mr Teuru Jnr-T/Diakono Mr Teiro Jnr Glassie, Mr & Mrs Metuakore Mateariki,
Ms Tongi Tuarae, Ms Mama-Ina Tuarae, Ms Torutai Nooroa.

Te aere mai nei te tamariki ki runga i te kaingakai kaikai Ko tetai au pae teia o te aronga tei akatainuia
tei akonoia na ratou anake Te mataora nei ite nenei tutu ei akairo no apopo atu.

-._ W [
Mama Vaine Paumotu Tamatoa. ko te Papa Teurukura Meteka. E metua
mama pakari rava atu teia i roto i te Diakono maroiroi note Ekalesia CICC
Ekalesia. E 82 ona mataiti. Hastings mai, a tai mataiti aia i teianei

i roto ite ekalesia Maungarei.

(Kua tukuia mai teia au akakitekiteanga e
pera te au tutu i runga nei, e te Orometua
Peri Daniel, Ekalesia CICC Maungarei)

@l Orometua Peri Daniel
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15. ARAVEIANGA | CHRISTCHURCH

laku i oki mai mei Fiji i te epetoma i topa no tetai akakoroanga no taku ngai angaanga, kua rauka tetai
tikaanga kia tapae poto atu ki raro ia ratou i Christchurch no te openga epetoma, 13 — 16 Mati. Ko toku
taime mua teia ki the South Island o Nuti Reni e pera i te araveianga i te au mema o nga Ekalesia e 3 ite
raro i te South Island.

Ko teia i raro nei te akapouanga i toku tuatau i Christchurch:

Varaire Kua araveiia mai au i te ngai akatoanga pairere e te Orometua o te Ekalesia, Rev.
James Marsters, e pera te Tekeretere, Matamaru Tongia (i puapii ana teia bro iaku i
Tereora College i te mataiti 1973-75).
Uriuri manako ki te Orometua e te Tekeretere ki te ngutuare o te Orometua
Aiai — ki te kainga o te nga metua, Tana Richmond e tona tokoru

Maanakai Popongi — ki te ngutuare akaou o Tana Richmond no te akapou i te au uriurianga
manako
Aiai — ki te ngutuare o te nga metua, Mata e Tuaine Tipoki, no te aravei ma te
komakoma atu kia raua e ta raua anau i roto i te akarongo; kua aru mai te Orometua
James iaku ki teia araveianga

Sabati Rave pure ki roto i te Ekalesia Christchurch. Kua kapiti katoa mai te nga tavini o te
Atua, Rev. Rangi Vini e tetai o tona au mema mei tana Ekalesia Mid Canterbury, e
pera a Rev. Teremoana Utia e te tokorua mei ta raua Ekalesia Invercargill
Kua raveia tetai uipaanga na te katoatoa i muri ake i te pure
Kua kaikai e kua mataora tika'i te katoatoa i muri ake i te uipaanga

Monite Oki mai ki Akarana e ki Rarotonga i te Ruirua ake

Te akaoki akaou atu nei au i te reo akameitakianga kia kotou i raro na i Christchurch, pera kotou mei Mid
Canterbury e Invercargill mai, ko kotou tei ariki mai iaku ki rotopu ia kotou. Meitaki no te tuatau ta kotou i
akanoo kia uriuri manako e kia pukapuka tatou, e pera ta tatou au katikatianga kapiti, kia akameitakiia te
Atua no te au mea katoatoa. Tena te au mea ta tatou i tuatua, ta kotou tuanga ka rave e pera ta matou ta te
kumiti akaaere, no te meitaki o tana Evangelia i te au tuatau ki mua. Ka akamaroiroi, e kia manuia rava i
roto i te Mesia.

Ko tetai teia o te au mema o te Ekalesia
Christchurch e Mid Canterbury tei tae mai ki te
pure kapiti e pera te uipaanga tei raveia i muri

ake. Kua piri katoa mai te Orometua Teremoana
Utia e tona tokorua tei tere mai mei ta raua
Ekalesia Invercargill no teia taokotaianga.

2

e

D‘“

Araveianga o maua ko te Orometua James Marsters ki te ngutuare
0 nga metua, Papa Mata e Mama Ine Tipoki, e tetai o ta raua anau
tamariki e te are mokopuna. Ko tetai teia o te au metua tei akatupu i
te Ekalesia CICC ki te oire Christchurch. Kua aravei katoa atuna au
i te ngutuare o te metua tane, Papa Tana Richmond i mua ake i teia
araveianga.

c

(Tataia e Nga Mataio, Tekeretere Maata)
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16. NUTI MEI TE EKALESIA BALACLAVA, CAIRNS

Ei akatuera anga atu i teianei tabula, kua maara atu iaku te tuatua a te aposetolo ra a Paulo ki te Ekalesia
Philipi., “E teianei, e manga maanaana tei te Mesia ra, e manga rekareka tei te aroa, e manga tau anga to te
Vaerua, e manga aroa ngakau e te takinga meitaki, Ka akarava mai kotou i toku nei rekareka, i te tavaitai
anga i to kotou manako, ma te inangaro okotai, ma te kapitianga o to kotou ngakau, i te akono angaite
tuatua okotai rai.” E te au taeake, taku au taeake i roto i te Mesia nei, United with Christ. | roto i ta Paulo
apiianga, this personal union is the basic reality of salvation. To be in Christ is to be saved.

E te au taeake i roto i te Evangelia nei, kia oraana, e kia maanaana rava. Te irinaki atu nei e te meitaki
maata rava nei te anana a te Atua i roto i to tatou rima, i roto i ta tatou tiaki anga e te arataki anga. Me ko te
reira, te akameitaki atu nei to kotou au taeake i Balaclava CICC nei ia kotou katoatoa no tenana tavini anga
meitaki e te maroiroi. | akakite mai eite 1 Ariki 17: 24, “Kua tuatua maira taua vaine ra kia Elia, ‘Ko te mea
teia i kite ei au e, e tangata koe no te Atua, e te tuatua a lehova i to vaa, e tuatua-mou ia.”

Te rauka katoa nei iaku i te oronga i te akameitaki ki to tatou taeake Orometua e tona tokorua, Rev Mahuta
Tautu ko tei riro ei turu pakari mai i te manako no tetai ngai akamorianga no Balaclava CICC kia akatuia, e
tetai kainga Orometua, hall e tetai Day Care Centre no te Ekalesia. E te au taeake te maroiroi nei ta tatou
Ekalesia ‘Balaclava CICC’ i te arumaki i teia au moemoea i runga nei kia kite aia e kia mareka atu. Inara,
kare atu ei e ravenga ke e kite ei e, e mareka atu ei, mari ra, auraka ta te Atua angaanga i to tatou rima kia
kairoia ki ta tatou au peu tangata. Kua akakite mai rai te aposetolo a Paulo, “Na te Mesia kotou i
akarangatira, kua rangatira tika ia kotou.” “Te aronga katoa i aratakiia e te Vaerua o te Atua ra, e tamariki
anakeia ratou na te Atua.” E te au taeake, e tamariki tatou na te Atua, e aru i reira i ta te Atua.

Ko te moni ka pou no te akatu anga i teia au ngutuare, kua tamanakoia e mei te 4 ki te 5 anere tauatini
($400,000 — $500,000). E te au taecake, ka akapeea? Ka noonoo ua aina? Na te pakari te noonoo ua no te
mea kua pakari. Teiearate mapu? E tuatau teia kia ara mai tatou auraka kia moe ua, “E ara e pure!” i
akakite mai ei te Atu. No reira tena to matou akakoroanga, kua tuera te mataara no te tuku tauturu mai.

E te au taeake, i te mea e tei roto tatou i te tuatau akateatea mamao no te uipaanga o te au aposetolo e ta
kotou au peroveta a te au Ekalesia, te pure atu nei Balaclava CICC kia riro teia tuatau o te ‘Uipaanga Maata’
ei tuatau mataora i te kimikimi anga i te au mataara no te pararauare e te meitaki o te Ekalesia CICC i roto i
to tatou kapikianga, e kia riro katoa ei tuatau mataora i te kite anga atu te mata i tetai o tona tikai. To tatou
au taeake rave angaanga i roto i to tatou opati i Takamoa, e pera katoa ki te Orometua Ngateitei, te General
Secretary, General Treasurer, Papa Principal e to au Puapii i raro ake i taau akatereanga, te pure atu nei
Balaclava CICC no kotou katoatoa, kia manuia te angaanga a te Atu meitaki ko lesu Akaora, i roto i to kotou
rima. “Te kite ra au e te aere ra taku au tamariki na te arataa o te tuatua-mou, kare rava atu oku e rekareka
maata atu i te reira,” i akakite mai ei te aposetolo ra a Paulo.

Kia orana e kia maanaana rava i roto i te Mesia.

(Tataia e te Orometua tiaki o te Ekalesia Balaclava, Rev. Rakoroa Taia)

17. OBITUARY

Jimmy (Big Jim) Metuakore, Puapii (lecturer) i roto i te aua
apii Takamoa, kua riro katoa ana ei tauturu/rima rave no te
opati i Takamoa no tetai au mataiti. Kua takake atu i te
Ruitoru 4 o teia marama Mati. Kua tuku iatu ki tona ngai
akangaroianga openga ki te paepae o Ngati Tamatea i te
pae mai i te Are Pure CICC i Matavera. Aere ra e Jimmy
ki te rekarekaanga o toou pu.

Ko Big Jim teia e te CICC Director of Publication, Steak Potoru, i
Takamoa, 2008.
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18. AKAPAPAANGA TUATUA

| roto i teia nutileta, ka tatau tatou e 4 akapapaanga tuatua no teia aronga i raro nei:

Rere Orake Ekalesia lvirua, Mangaia
Tuaiva Mautairi Ekalesia Oneroa, Mangaia
Geoffrey Tonga Henry Ekalesia Maungarei, Auckland
Tauai Vaevae Ekalesia Maungarei, Auckland

E au metua maroiroi i roto i ta ratou au Ekalesia tatakitai. Tena te katoaanga o to ratou tua tapapa kua
topiriia mai ki muri i teia nutileta (Annex I). Ko te 18 teia o te akapapaanga tuatua te ka tukuia ki roto i teia
nutileta. Te tuera nei rai te ngutupa no tetai uatu tei anoano i te taangaanga i teia nutileta no teia
akakoroanga manea. Tuku tika mai i te tuatua kiaku e tetai tutu.

19. POPANI

Tena ireira e te au taesake ma te au tuaine te au mea tei anoano ta kotou kumiti akaaere kia oronga akakite
atu ei kiteanga na kotou i te au mea e tupu nei, e te paraniia nei no teia au tuatau ki mua i roto i ta tatou nei
akonoanga CICC. Irinaki matou i runga i te kumiti akaaere e ka riro teia au akakitekiteanga ei pumaana ki
roto i to kotou au ngakau tatakitai. Me e au manako to kotou no te akameitaki atu i te turanga o teia nutileta
a teia au tuatau ki mua, ka rekareka au kia tuku tika mai kotou i te reira kiaku.

Ei topiri i teia nutileta, te na ko ra te tata Salamo 37.4: "Kia mataora oki koe ia lehova, e nana e oronga mai i ta to
ngakau e anoano ra. Seek your happiness in the Lord, and he will give you your heart’s desire.”

Ei konei tatou i te tuatua akakiteanga i tona aroa opekore uatu rai kia tatou te tangata ara nei, Amene.

TE AU APINGA E OKOIA NEI | TAKAMOA

CURRENTLY AVAILABLE AT TAKAMOA

Cook Is Maori Bible - hard cover $20.00
Cook Is Maori Bible - soft cover $45.00
Hymn Book - soft cover $15.00
Prayer Book $12.00
Sermon Book $15.00
Certificates — all types $ 2.00
Karere 2008 $ 5.00
Readings Card 2008 $ 2.00
Registration Book

o Ekalesia $45.00

e Burial $45.00

e Baptism $45.00
DVD Gospel Day Celebrations 2007

e Set of three $50.00

e Forone $20.00
CD

e Sunday School hymns $10.00

e  Traditional church songs $20.00
CICC Constitution

e Maori version $10.00

e English version $10.00

Send orders to:

Tekura Potoru

Director of Publications

CICC Takamoa

P.O. Box 93, Rarotonga, Cook Islands
Phone/fax/email as per page 1 of this newsletter. Work in progress, administration office, Takamoa
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ANNEX x

PROFILES OF DISTINGUISHED
CHURCH MEMBERS

Papa Rere Orake

Ko Papa Rere teia e tona tokorua, Mama Marion
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AKAPAPA’ANGA TUATUA NO PAPA RERE ORAKE

Tataia e Tekura (Steak) Potoru, CICC Director of Publication

AKATOMOANGA

Kia orana tatou katoatoa i te aroa maata o te Atua. Te na ko nei te korero tupuna o Auau Enua:
Ta Tamanu Parau Ta Tavita Pukea Apaina | Karanganui
la Vaitata Ua Te Anau
Ua Roi Te Kake | Te Puka | Tuapapa

Salamo 133, “Ina oki te meitaki e te mataora, kia noo katoa te au taeake ma te tau tikai.”

TONA TUPUANGA

Kua anauia a Papa Rere Orake ki Rakahanga i te ra 10 no Titema mataiti 1942, ka 67 ireira ona mataiti i
teianei. Kua akaipoipo atu te metua tane ki tetai purotu no Ivirua koia ko Marion i te ra 13 no Tiurai mataiti
1963, ka 45 ireira o raua mataiti i te noo akaipoipo’anga. Ko teia metuavaine e tuaine teia no te Prime
Minister Jim Marurai e Kao Marurai. E 9 a raua tamariki, e 5 tamaroa, 4 tamaine, e 15 are mokopuna.

TUPUANGA | ROTO | TE EKALESIA CICC

E 22 o0 te metua tane mataiti i riro mai ei aia e mema Ekalesia i roto i te Ekalesia Ivirua. E tangata maroiroi i
te rave i te au angaanga a te Ekalesia. |te mataiti 1973, kua riro mai aia ei Puapii Apii Sabati e pera ei
Opita no te Boys Brigade. | te mataiti 1974 kua akatainu iatu aia ei Diakono. | te mataiti 1988 e tae ua mai
ki teia ra kua akatainu iatu aia ei Tauturu Orometua no te Ekalesia lvirua.

Kua piri ana aia ki roto i te Uipaanga Maata tei raveia ki Rarotonga nei i te mataiti 1985 e te mataiti 1987,
koia oki te mata o te Ekalesia Ivirua. | te mataiti 1988 e te 2002 kua piri mai aia ki te iriiri-kapua tei raveia ki
Rarotonga nei i roto i te Ekalesia Avarua e Ngatangiia. |te mataiti 1993 kua riro e koia tetai i te rave’anga i
te akateateamamao i te akamaara’anga i te 50 mataiti o te Boys Brigade i Mangaia. Kua raveia oki te reira
akamaara’anga i te reira mataiti rai.

Teia i raro nei te akapapa’anga o tona au taoanga tana i mou i roto i te Ekalesia i lvirua:

1964- Riro mai ei Ekalesia
1973-1975  Puapii Apii Sabati
Opita Boys’ Brigade
1974-1987  Diakono
1976-2003  Principal, Apii Sabati
Commanding Officer, Boys Brigade
1988 to date Tauturu Orometua

TAVINI | ROTO I TE OIRE E | RUNGA | TE ENUA

E tangata tauturu i te au angaanga i runga i te enua e pera i roto i tona oire. E piri ana aia ki roto i te tauturu
atu i te putuputu’anga mapu e pera te tauturu i te au tamariki e aere ana ki te apii. E tangata tanutanu i
runga i te enua Mangaia.

POPANI

E te iti tangata no te Atua, ko tetai ua teia o te akapaapa’anga tua o Papa Orake, te vai atura rai te
maata’anga o tona tuatua. Te karanga nei te irava, Salamo 138:3, “I te ra i kapiki atu ei au ra, kua tuatua
mai koe kiaku, kua oronga mai koe i te maroiroi ki toku vaerua.”

Kia orana e kia manuia.
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Papa Tuaiva Mautairi

Ko Papa Tuaivi teia
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AKAPAPA’ANGA TUATUA NO PAPA TUAIVA MAUTAIRI

Tataia e Tekura (Steak) Potoru, CICC Director of Publication

AKATOMOANGA

Kia orana e te iti tangata no te Atua i te aroa maata o te Atua. Te na ko nei te irava ei akaaravei'anga no
tatou, Isaia 9, “Te aronga i aere ua i te poiri ra, kua akaraia i te marama maata. Te aronga i noo ki te ngai
maru mate, kua iti ia ratou e te marama.”

TONA TUPUANGA

Kua anauia a Tuaiva Mautairi ki Mangaia i te ra 8 no Aperira mataiti 1938, ka 71 ireira ona mataiti i teianei.
Kua akaipoipo atu te metua tane kia Metuakore i te mataiti 1968, kua riro e na te Orometua Teui Nimerota i
akaipoipo atu ia raua. E 41 ireira o raua mataiti i te noo akaipoipo’anga. E 4 a raua tamariki, e 3 tamaroa e
1 tamaine, e 2 tamariki angai e 20 are mokopuna. No te ngao roa i te ina, kua ngaropoina i te metua tane te
tareanga. E metua tane maroiroi i te ngaki’anga i tona ngutuare tangata, e tangata tanutanu e te angai
manu.

TUPUANGA | ROTO | TE EKALESIA CICC

| te mataiti 1961, kua riro mai aia ei mema Ekalesia no te Ekalesia Oneroa, e 23 o te metua tane mataiti i te
reira tuataui. |te ra 11 Peperuare mataiti 1961 kua riro mai aia ei Puapii Apii Sabati e i taua mataiti rai i riro
mai ei aia ei Opita Boys’ Brigade i te tuatau i te Orometua Bill Marsters. Kua akatainu iatu aia ei Diakono i
te mataiti 1974 i roto i te marama Titema. | te mataiti 1975 kua akatainu iatu aia ei Puapii Maata no te Apii
Sabati. Ko te Orometua i te reira mataiti ko te Orometua Mangaara Makiiti.

1961 Riro mai ei Ekalesia

1961 Puapii Apii Sabati
Opita Boys Brigade

1974 Diakono

1975 Principal Apii Sabati

TURANGA | RUNGA | TE ENUA

| te mataiti 1975, kua iki’ia mai te metua tane ei mema Konitara no Patiki-Enua-O-Rangi. Kua iki'ia mai ana
aia ei chairman no te Mangaia Island Council e pera katoa koia te tangata mua tei iki’'ia ki runga i te taoanga
Mayor no tetai tuatau roa. |te tuatau i akangaroi mai ei aia i te taoanga Mayor kua iki iatu aia ei Mono
Kavana no Patiki-Enua-O-Rangi. | roto | te mataiti 2004, kua iki’ia mai aia ei Tekeretere e te Mou Moni no te
Aronga Mana o Mangaia. Koia katoa oki te tangata maata i runga i te enua Mangaia no te tarai vaka. Kua
tere katoa mai ana aia ki Rarotonga nei no te apai mai i te rongo o te Enua Mangaia no runga i te tarai vaka
i roto i te mataiti 2007-2008.

Tona au tacanga tana i mou i runga i te enua ko Mangaia:

1975 Mema Konitara no Patiki-Enua-O-Rangi

1976 Chairman no te Mangaia Island Council

1978-1987  Mayor

2003 Mono Kavana no Patiki-Enua-O-Rangi

2004 Tekeretere e te Mou Moni no te Aronga Mana
POPANI

Tenaireira e te au taeake te akapapa’anga tua o te metua tane Papa Mautairi. Te karanga nei te
irava, Maseli 3:1&3, “E taku tamaiti auraka e akangaropoina i taku nei ture; e kia akono marie toou
ngakau i taku nei au akaue’anga.” Auraka rava te aroa e te tuatua-mou e takake iakoe ra, e ri piri te
reira ki runga i to kaki na; e tata oki i te reira ki runga i te papa o toou ngakau.”

Kia orana e kia manuia.

Cook Islands Christian Church Newsletter Number 24 — March 2009

R s

J

J

J J

J



+++ 15 +++

Papa Geoffrey &

Mama Manea Tonga Henry

Ko Papa Geoffrey e Mama Manea Tonga Henry
teia i to raua ngutuare i Glen Innes, Auckland, New Zealand
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AKAPAPAANGA TUATUA NO PAPA GEOFFREY
E MAMA MANEA TONGA HENRY

Tataia e te Orometua Peri Daniel, Ekalesia Maungarei, Auckland

AKATOMOANGA

Kia orana tatou katoatoa i te aroa maata o te Atua. Teia te irava akaaraveianga no tatou, Salamo 103:1-2
“E akameitaki ia lehova e taku vaerua; e to roto katoa iaku nei, i tona ra ingoa tapu. E akameitaki ia lehova
e taku vaerua, e auraka tona katoa ra au takinga-meitaki e akangaropoinaia.”

TONA TUPUANGA

Kua anauia a Papa Geoffrey ki Araura (Aitutaki) enua i te ra 22 o0 November 1935, ka 73 ona mataiti i
teianei. Kua akaipoipo atu aia ki tona tokorua ko Manea David Tetava i te ra 16 no Aukute 1959 i te enua ko
Akatokamanava. E 7 a raua tamariki, e 4 tamaroa, e 3 tamaine. E 25 a raua mokopuna, e 8 ina.

TAVINI NO TE KAVAMANI

E taleni angaanga e te kite tei rauka i teia metua tane, no te mea te vai tamariki uara aia kua rauka iaia te
marama no runga i te raverave i te angaanga Radio Operator, e i te ra 13 Noema 1953 kua angaanga
tinamou atu aia ei Radio Operator i roto i te Radio Department i raro ake i te aratakianga a te Kavamani Nuti
Reni. E 8 rai marama i tona angaanga anga kua kapikiia atu aia ki teia au enua i raro nei:

e Araura, ei tupau atu ia Makirere Tata no te makimaki.
e Mangaia, ei tupau katoa atu ia Puri Puri no te makimaki katoa.
e Mauke, ei tupau atu ia Tuakana Upoko no tetai tuatau poto.

| te mataiti 1954 kua tonoia atu aia no te rua o te taime ki Mauke no te angaanga tinamou atu ki reira no nga
mataiti e 3. | te au ra openga o te mataiti 1960 kua kapikiia atu aia ki te enua Mitiaro ei mono atu ia Manea
Puoao, mei te reira mataiti e tae ua atu ki te mataiti 1963, ka 3 mataiti e 4 marama tona tavini anga ki
Nukuroa enua, i oki atu ei aia ki Rarotonga.

| te mataiti 1964 kua rauka atu tona va ki te enua ipukarea ko Araura, no te mea kua akangaroi (retire)atu a
Makirere Tata i runga i te angaanga Radio Operator. Kua angaanga atu aia ki Araura no tetai tuatau roa,
mei te mataiti 1964 ki te mataiti 1976, e kua oki atu aia ki te enua Rarotonga. Mei te mataiti 1953 ki te
mataiti 1995, ka 42 ona mataiti i te tavinianga i te Kavamani Kuki Airani, e kua akangaroi (retire) atu aia.

TAVINI NO TE EVANGELIA

Ko te Tapere Pokoinu to Papa Geoffrey e Mama Manea Oire akapuanga. E tokorua nga metua maroiroi e
te meitaki, tauturu i te au angaanga Tapere, Oire, e te Evangelia. |te tuatau ko Raui Pokoati te Orometua o
te Ekalesia Nika,o i riro mai ei a Papa Geoffrey ei Mema Ekalesia. Kua puapii sabati ana aia, pera katoa i
roto i te Boys Brigade. | te mataiti 1984 kua akatainuia atu aia e tona tokorua ei Diakono no te Ekalesia
Nikao mei roto mai i te tapere Pokoinu. Tetai au taoanga o te Evangelia i roto i te Ekalesia Nikao tana i mou
ana:

Tekeretere no te Tapere Pokoinu no tetai tuatau roa.

Mou Moni no te Uipaanga Diakono.

Tauturu Tekeretere no te Ekalesia.

Mata no te Ekalesia ki te Uipaanga Konitara Ekalesia o Rarotonga.

No te tu apikepike maki, kua akaruke atu a Papa Geoffrey e te tokorua ia Rarotonga no te enua Aotearoa no
te kimi tauturu. Kua noo atu raua ki te Bluff, South Island, kua tavini atu ki te Evangelia CICC ki reira i te
tuatau ko Pokotea Unuia te Orometua. Kua pou rai tetai manga tuatau ki reira, kua tere atu ki Akarana, kua
tavini katoa atu ki roto i te Ekalesia CICC Otara Central i te tuatau o teia nga Orometua: Rev.Teariki Vaerua,
e Rev.Tereora Tereora.

Mei Otara kua teke atu e kua noo tinamou ki te oire Glen Innes, kua rave angaanga atu ki roto i te Ekalesia
CICC Maungarei mei te tuatau mai o te Orometua Rev. Joe Atirai, Rev. Marii Tautu i muri mai, e Rev. Peri
Daniel te Orometua e angaanga nei i teia tuatau.
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| teianei kua tae raua ki te 25 mataiti i te tavini anga i te Atua i runga i te taoanga Diakono. Kua oronga atu
te Ekalesia kia raua i tetai akangateiteianga ki te takainga o te Diakono Mutukore (Elder) e i te Sabati Oroa o
Mati nei 2009, kua akatainuia atu raua ei Elder. Ko te Elder mua teia i tupu i roto i te rekoti akapapaanga o
Maungarei Ekalesia. No reira te mataora nei te Ekalesia, ma te ariki rekareka atu ia korua ki roto i te

taokotaianga o te aronga akarongo.

Te karanga nei te Tata Salamo 112: 5,6. “E takinga-meitaki to te tangata meitaki e te oronga; e rave aia i
tana au peu ra ma te akono. Kare oki aia e ngaueue e tuatau ua atu; ka manakoia te aronga tuatua-tika e

tuatau ua atu.”

Kia orana e kia manuia.

Girl Guides, Girls’ Brigade, Boys’ Brigade,
CICC General Assembly, Rarotonga, 2005
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Papa Tauai and
Mama Tauturukore Vaevae

Ko Papa Tauai e Mama Tauturukore Vaevae teia i to raua ngutuare
i Panmure, Mt. Wellington, Auckland, New Zealand
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AKAPAPAANGA TUATUA NO PAPA TAUAI E MAMA TAUTURUKORE VAEVAE

Tataia e te Orometua Peri Daniel, Ekalesia Maungarei, Auckland

AKATOMOANGA

Kia orana tatou e te au taeake i roto ia lesu Mesia. Te karanga nei te irava no tatou, “E teianei e manga
maanaana tei te Mesia ra, e manga rekareka tei te aroa, e manga tauanga to te Vaerua, e manga aroa
ngakau e te takinga-meitaki.” Philipi 2:1.

PAPA TAUAI VAEVAE: TONA ORAANGA

Kua anauia a Papa Tauai Vaevae ki Rarotonga i te ra 2 no Aukute 1929, ka 80 ireira ona mataiti i roto ia
Aukute i teia mataiti nei. Ko te Oire Arorangi tona akangaroianga, e ko te Arorangi Primary School te apii
tana i aere ana. | tona mapu anga kua aravei atu aia ki tona tokoru ia Tauturukore Robert, e tamaine
Mangaia. Kua akaipoipo rauaite ra 21 no Titema 1954 ki te Oire Arorangi. E 2 a raua tamariki i anau i
Rarotonga. Kua tere atu raua ki Mangaia e kua anau e 8 tamariki ki reira. E 10 ireira a raua tamariki i te
katoatoaanga. |te mataiti 1974 kua akaruke atu raua ia Mangaia e kua tere mai ki Nutireni nei no te
kimikimi atu i tetai oraanga ki reira.

TANA ANGAANGA KAVAMANI

E metua maroiroi i te kimi i te puapinga ei tauturu i te oraanga no tona ngutuare tangata. Kua angaanga
atuna aia ki roto i te tuanga kamuta i roto i te Public Works i Rarotonga, i mua ake ka tere mai ei raua ki teia
enua ko Nutireni.

TANA ANGAANGA EVANGELIA

Ka karanga au e, ko tetai nga metua teia i roto i te akamataanga o te tupuanga o te Ekalesia CICC
Maungarei i Akarana nei. E metua Diakono aia tei akatainuia i te ra 3 no Aukute 1997 i te tuatau ko Joe
Atirai te Orometua. Kua riro ana aia ei Mou Moni no te Ekalesia no tetai tuatau roa. Inara no te tu apikepike
maki kua akangaroi atu aia i runga i teia taoanga e tae ua mai ki teia ra. | teia tuatau nei, te noo nei aia e
tona tokorua ki runga i te taoanga Diakono Mutukore, tei manako te Ekalesia e kua tau, no te apikepike maki
oki i pera ei. Kua akatainuia atu e te Orometua Peri Daniel i te ra 1 March 2009, kua riro e ko raua te rua o
te akapapaanga Diakono Mutukore no te Ekalesia Maungarei.

MAMA TAUTURUKORE VAEVAE:

Kua anauia a Mama Tauturu Vaevae i te ra 8 Titema 1934, ka 75 ona mataiti i teianei. Kia tae mai aia e
tona tokoru ki Nutireni nei, kua noo atu raua ki te Oire Newton. | te mataiti 1988 ko Raki Vave te Orometua
o te Ekalesia PIC Newton, kua akatainuia atu a mama Tauturukore ei Diakono Vaine. Inara kia tupu te
Ekalesia CICC Maungarei kare aia i rave akaou i te turanga Diakono no te mea kua akatainuia atu tona
tokorua ei Diakono e te Orometua Joe Atirai i te ra 3 no Aukute 1997.

Kia orana e kia manuia.
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ANNEX 12

THE STORY OF MISSIONARY TEAVA

(As documented by author Richard Lovett)

In his work among the heathen, Teava had proved himself apt to teach and as the result of his
labors, whole tribes abandoned idolatory and expressed their readiness to place themselves under
Christian instruction. He was the first Christian evangelist sent to Samoa and Manono, and in the
Samoan Islands he spent more than 20 years. With his life in his hand, writes Mr. Buzacott, he
traveled in an open canoe from island to island striving to remove the prejudices of the people, and
to prepare the natives to receive European missionaries. He subsequently returned to his native
island of Rarotonga, where he spent the evening of his days.

During the last 9 years | have seen much of Teava, and learned to admire the man. He lived
much in prayer, and in the study of God’s word. At prayer-meetings he was always first there,
coming at least half an hour before anyone else so that he might have time to pray and receive a
blessing for himself and others before the service began. He was never absent from the deacons’
Saturday afternoon prayer-meeting. He was always ready to speak to the church, ever pointing
the members to Christ and warning them against the many evils to which they are exposed. From
his long, true and earnest life, he was able to speak to them as only very few could. He spoke
very plainly, not at all mincing matters when occasion required. He had great regard for the
Pilgrim’s Progress, and his delight was to have me sit with him and go over a part of Christians’
journey to Mount Zion, the heavenly Jerusalem.

From his position in the island he was able to speak faithfully to the chiefs. He rejoiced greatly in
the good the present Makea has been the means of doing. For 5 weeks before his death he was
unable to attend the services in church, but he welcomed any who could spend a short time with
him in prayer in his own house. He told me some days before he died that he was just waiting on;
he knew the Master had sent for him. He said he was done with all below, and looked only for
Christ’s presence. Not in what he had done did he trust, but in the cross of Christ alone. On 16
March he asked for a little food. It was given him but he could not eat it; he got up and walked a
very short distance in the house, then he said “l think the messenger has come to fetch me; | shall
die.” His wife and another woman laid him down on his mat, when he quietly passed away. Teava
died in the spring of 1876.

What a change! In his youth he was a heathen, had fought with, and had captured men and
cooked and helped to eat them. In his manhood he was converted to Christ, became a true
soldier of the Cross, and led many to the Saviour. In his death he trusted alone to Christ,
conquered death in Christ, and went up to hear Him say, “Well done, good and faithful servant,
enter thou into the joy of thy Lord.”

Extracted from “James Chalmers, his autobiography and letters” by Richard Lovett (5" edition), published by the Religious Tract
Society, 1903, pp. 114-115. Some of the old English expressions are no longer used today. Note: there was no mention of Teava’s
second name in the autobiography and it is not clear whether Teava is the family or surname.
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ANNEX I

CICC COUNCIL RESPONSIBILITIES

Executive Council (kumiti akaaere, kumiti rotopu, kumiti tinamou, konitara tutara)

Prepare and conduct the biennial general assembly of the CICC

Spearhead implementation of resolutions passed by general assembly

Carry out the responsibilities of the general assembly when it is not in session
Implement the ministers rotation policy adopted in 2007

Monitor the progress of responsibilities assigned to the Takamoa Theological College, Programme
Directors, head office administration, Executive Council sub-committees, etc.

(refer also to the CICC Constitution, and the Executive Council TOR, 1999)

Country/island-level Council (konitara enua, e.g. Aitutaki, NZ, Australia)

Prepare and conduct the regular meetings of the council

Spearhead implementation of resolutions passed by the council for the benefit of branches under
the jurisdiction of the council

Formulate remits for submission to the general assembly

For NZ and Australia, the secretariat will be responsible for writing reports for tabling in the general
assembly

Conflict resolution — deal with problems that may arise in the branches; if they cannot be resolved,
refer them to the Executive Council

In the case of NZ and Australia, implement the policy on establishing new church branches adopted
in 2007

Monitor implementation of those policies and resolutions passed by the general assembly that will
impact on council member churches

Devise a work programme for the council for its consideration prior to implementation
Set and advise as appropriate, group visitation programmes

Regional-level Council (konitara tuanga enua, e.g. NSW, [Aust.], Southland [NZ])

Prepare and conduct the regular meetings of the council

Spearhead implementation of resolutions passed by the council for the benefit of branches under
the jurisdiction of the council

In the case of NZ and Australia, formulate remits for submission to the country-level council

Conflict resolution — deal with problems that may arise in the branches; if they cannot be resolved,
refer them to the country/island-level council in the first instance, or the Executive Council if
necessary

In the case of NZ and Australia, the regional-level council is expected to advise the country-level
council on possible new church branches

Monitor implementation of those policies and resolutions passed by the general assembly that will
impact on council member churches

Devise a work programme for the council for its consideration prior to implementation
Set and advise as appropriate, group visitation programmes

City/town-level Council (konitara oire, e.g. Wellington, Auckland, Sydney)

Prepare and conduct the regular meetings of the council

Spearhead implementation of resolutions passed by the council for the benefit of branches under
the jurisdiction of the council
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e Conflict resolution — deal with problems that may arise in the branches; if they cannot be resolved,
refer them to the country/island-level council in the first instance, or the Executive Council if
necessary
In the case of NZ and Australia, formulate remits for submission to the country-level council

* Inthe case of NZ and Australia, the city/town-level council is expected to advise the country-level
council on possible new church branches

e Monitor implementation of those policies and resolutions passed by the general assembly that will
impact on council member churches

Devise a work programme for the council for its consideration prior to implementation
Set and advise as appropriate, group visitation programmes

5. No Council required
Where there is only one church branch on an island or in a city (e.g. Atiu, Townsville, Rotorua), there will

be no council. A council will only exist where there is more than one church branch as in the examples
given above.

ANGAANGA A TE AU KONITARA CICC

1. Kumiti Akaaere (Executive Council — e tuatua katoaia ana e; kumiti rotopu, kumiti tinamou, kumiti
tutara, kumiti maata, konitara tutara)

Akanoo ma te akatere i te uipaanga maata a te CICC i te au rua mataiti katoatoa

e Akaraite au tukuanga tika a te uipaanga maata kia taangaangaia te reira, ta te kumiti akaaere ka
rave, e pera ta te au Ekalesia tatakitai i raro ake i te au konitara mei tei akatakaia

e Rave ite au angaanga katoatoa a te uipaanga maata i te au tuatau e kare te uipaanga maata e uipa
ana

e Taangaanga i te akateretereanga (policy) no te tauianga orometua tei arikiia i roto i te uipaanga
maata 2007

e Akara matatio i te au tuanga angaanga tei orongaia ki te apii Takamoa, ta te au Directors, opati
maata, au kumiti angaanga tei ikiia e te kumiti akaaere, e te vai atura.

(akara katoa ki te Ture Tumu a te CICC, e pera te akatakaanga i te angaanga a te au mema i runga
i te Kumiti Akaaere tei tataia i te mataiti 1999)

2. Konitara Enua (country/island-level council — meia Aitutaki, NZ, Australia)

Akanoo ma te akatere i te uipaanga a te konitara
Akatupu i te au tukuanga tika a te konitara no te puapinga o te au Ekalesia i raro ake i tana
tamaruanga

* Anga i tetai au tamanakoanga (remits) no te tuku atu anga ki te uipaanga maata
No kotou i NZ e Autireria, na te akateretere o te konitara e tata i te ripoti a te konitara enua no te
tuku atu anga ki te uipaanga maata

* Akatikatikaanga manamanata — akara atu i te au manamanata te ka anau mai i roto i te au Ekalesia
i raro ake i tana tamaruanga; me kare e tika meitaki e rauka mai, tuku atu i te reira ki te kumiti
akaaere

* No kotou i NZ e Autireria, taangaanga i te akateretereanga (policy) tei arikiia e te uipaanga maata
2007, no runga i te akatupu Ekalesia ou

e Akara matatio i te taangaangaia anga te au akateretereanga (policies) e te au tukuanga tika
(resolutions) a te uipaanga maata te ka iri atu ki runga i te au Ekalesia i raro ake i te tamaruanga a
te konitara enua

* Akanoo i te porokaramu anganga a te konitara e kia uriuriia te reira i mua ake ka taangaanga ia’i

e Akanoo ma te akatotoa i te porokaramu no te au teretereanga
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Konitara Tuanga Enua (regional-level council — meia NSW, [Aust.], Southland [NZ])

Akanoo ma te akatere i te uipaanga a te konitara

Akatupu i te au tukuanga tika a te konitara no te puapinga o te au Ekalesia i raro ake i tana
tamaruanga

No kotou i NZ e Autireria, anga i tetai au tamanakoanga (remits) no te uriurianga atu ki roto i te
konitara enua

Akatikatikaanga manamanata — akara atu i te au manamanata te ka anau mai i roto i te au Ekalesia
i raro ake i tana tamaruanga; me kare e tika meitaki e rauka mai, tuku atu i te reira ki te konitara
enua na mua, me kore ki te kumiti akaaere me kua anoanoia

No kotou i NZ e Autireria, ka anoanoia te konitara tuanga enua kia akakite ki te konitara enua i te au
ngai ka tano tetai Ekalesia ou kia akatupuia

Akara matatio i te taangaangaia anga te au akateretereanga (policies) e te au tukuanga tika
(resolutions) a te uipaanga maata te ka iri atu ki runga i te au Ekalesia i raro ake i te tamaruanga a
te konitara tuanga enua

Akanoo i te porokaramu anganga a te konitara e kia uriuriia te reira i mua ake ka taangaanga ia’i
Akanoo ma te akatotoa i te porokaramu no te au teretereanga

Konitara Oire (city/town-level council — meia Wellington, Auckland, Sydney)

Akanoo ma te akatere i te uipaanga a te konitara

Akatupu i te au tukuanga tika a te konitara no te puapinga o te au Ekalesia i raro ake i tana
tamaruanga

Akatikatikaanga manamanata — akara atu i te au manamanata te ka anau mai i roto i te au Ekalesia
i raro ake i tana tamaruanga; me kare e tika meitaki e rauka mai, tuku atu i te reira ki te konitara
enua na mua, me kore ki te kumiti akaaere me kua anoanoia

No kotou i NZ e Autireria, anga i tetai au tamanakoanga (remits) no te uriurianga atu ki roto i te
konitara enua

No kotou i NZ e Autireria, ka anoanoia te konitara oire kia akakite ki te konitara enua i te au ngai ka
tano tetai Ekalesia ou kia akatupuia

Akara matatio i te taangaangaia anga te au akateretereanga (policies) e te au tukuanga tika
(resolutions) a te uipaanga maata te ka iri atu ki runga i te au Ekalesia i raro ake i te tamaruanga a
te konitara oire

Akanoo i te porokaramu anganga a te konitara e kia uriuriia te reira i mua ake ka taangaanga ia’i
Akanoo ma te akatotoa i te porokaramu no te au teretereanga

Te au ngai kare e Konitara (no Council required)

| te au ngai e, okotai rai Ekalesia i runga i te enua me kore oire (meia Atiu, Townsville, Rotorua), kare e
konitara e anoanoia. Ka anoanoia ra tetai konitara i te au ngai e, maata atu i te okotai Ekalesia mei te au
akaraanga i oronga iatu i runga nei.
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Ekalesia

Chairman

Secretary

Assistant Secretary
Treasurer

Assistant Treasurer
Secretary, U/Diakono
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ANNEX 1v

AKAOUANGA | TE AU TAOANGA, AVARUA EKALESIA

Rev. Tuaine Ngametua
Makirere Poila

Bob Williams

Tupou Faireka
Tereapii Charlie
Tuamotu Matamaki

Diakono i roto i te au Tapere

Are Pure CICC
Avarua

Tupapa Maraerenga Takuvaine
Tupou Faireka Man Vakapora Tuamotu Matamaki
Vaine Tei Yitiri Akama Tekura Potoru

Ngatoko Tairea

Rima Manavaikai

Tereapii Charlie

Wilkie Rasmussen

Avele Simona

Aturangi Hosking

Tutakimoa Ruatonga Avatiu
leremia Tuteru Richard Marsters Poko Keu Anitonia
Makirere Poila Tou Vainerere Bob Williams
Henry Ellis Teremoana Unuia Maine Ngariu

Peter Tooto

Aronga mou taoanga i roto i te au putuputuanga

Vainetini Mapu
President Mama Orometua Chairman Tangi Tereapii
Vice President Ina Toru Secretary Rouru Motu
Secretary Nga Mitiau Treasurer Henry Ellis

Assistant Secretary

Metua Vakapora

Treasurer

Tapita Potoru

Choir

Assistant Treasurer Here Charlie Choir Master leremia Tuteru
Assistant Choir Master Tuaine Unuia
Apii Sabati Girls’ Brigade
Principal Vaine Tutavake Helen Williams, Tuaine Akama, Tina Akama,
Secretary Tuaine Akama Mary Mokoroa
Treasurer Tuakana Kapi Boys’ Brigade

Assistant Treasurer Pare Teiotu Bob Williams, Tariu, Tekura Turitoa, Vaine
Teachers Tutavake

Beginners Ina Toru, Tokataina
Tuteru Tutu Evangelia

Primary Tina Akama, Jane Tangi Tereapii
Kora, Tapita Potoru | Chairman

Juniors Tuaine Akama, Kau Tekura Potoru
Titaa Secretary

Intermediate Tekura Turitoa, Rima Manavaikai
Tekura Potoru Treasurer

Seniors & Youth

Rev. Tangimetua
Tangatatutai, Rouru
Motu
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Diakono ou i roto i te au tapere

Tupapa Maraerenga Avatiu
Taoro Strickland Tuakana Marukore John Henry
Tuaine Unuia
Tutakimoa Ruatonga Abela Bishop
Tereapii Matangaro Mona loane
Noa Bailey

Diakono Mutukore Ou

Teati Mokoroa, Tuakana Kapi, Willie Katuke

Long serving member

Kura Strickland

Ekalesia

Tekeretere lotia Atera Are Pure “Silo”
Tauturu Tekeretere Tuaine Teokotai Matavera CICC
Mou Moni Tearoa Tomokino

Tauturu Mou Moni Vaitoti Tupa

Tekeretere U/Diakono Vaitoti Tupa

Diakono

Vaenga/Pouara Tuaine Teokotai, Vaitoti Tupa, George Taraare Jnr, Frank Obeda

Rotopu lotia Atera, Nga Mataio, Teokotai Ngamata, William Vogel

Titama/Tupapa Terekia Taura, Tutakiao Tutakiao, Tearoa Tomokino, Rouru Tamatoa

Akaaere o nga tapere

Vaenga/Pouara Tuaine Teokotai
Rotopu lotia Atera
Titama/Tupapa Terekia Taura S

e

Mata ki teUipaanga Maata Tuaine Teokotai

¥

Mata ki te Rarotonga

Konitara Ekalesia Rev. Ina Moetaua, lotia Atera, Tuaine Teokotai, Terekia Taura (ﬁ
T
Vainetini Ura Tamatoa, Rima Taura C‘\@‘
5O
Apii Sabati Ina Tautu, Moekopu Vogel, Marianna Mataio, Mata Ngamata, Dorothy lvaiti, K
Rev. Ina Moetaua, Mrs Pukeiti ‘Q_”
Girls’ Brigade Moekopu Vogel, Marianna Mataio, Sherro Tomokino ‘)g
%
Boys’ Brigade Pokoina Pokoina
D
Mapu Pokoina Pokoina, lotia Atera
Mata ki te Bicentennial Pokoina Pokoina, Ngatuaine Maui o
Committee
Elders i teia ra Motu Kora, Honu Ben, Joseph Riggot, Rouruina Maui, Ngata Urirau, Metua

Taramai, George Taraare Snr

J
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AKAOUANGA | TE AU TAOANGA, EKALESIA OTARA CENTRAL, AUCKLAND

Chairman:
Secretary:
Treasurer:

Secreary, U/Diakono:
Treasurer:

Secreary, U/Vainetini:
Treasurer:

Chairman:
Assistant:
Secretary:
Assistant:
Treasurer:
Assistant:

Mapu

Apii Sabati
Chairman:
Secreatry:
Treasurer:

Rev. Rohi Tinirau
Ekalesia Kopu Anguna
Diakono Baniani Eiao

Diakono Tangata Matapakia
Diakono Nootai Nootai

Ekalesia Kopu Anguna
Ekalesia Munokoa Tou

Ekalesia Tom Baniani
Diakono Mamakore Tione
Ekalesia Terangi Baniani
Ekalesia Raera Tairi
Ekalesia Tariu Pita
Ekalesia Isaraera Tetini

Ekalesia Isaraera Tetini
Ekalesia Turupae Tairi
Ekalesia Munokoa Tou

e
Rev. Rohi Tinirau e tona nga taeake

Orometua, Toko Ongoua e Lelei Patia

| teia Oroa o Mati kua akatomoia e 4 mema Ekalesia: Mr & Mrs Panapa and Grace Panapa e te nga sisters,
ko Bev-Ani e Ngatamaine Baniani e nga tamaine teia na te chairman o te Mapu. Kua bapetiso katoaia te
utaro a Panapa e Grace. Kua ariki katoa iatu nga Diakono ou ko Taratoa Tinirau e Mamakore Tione. Kua

celebrate katoa matou i te Children's Day mate mataora tikai i teia ra.

Cook Islands Christian Church Newsletter Number 24 — March 2009




ANNEX v

CICC GENERAL ASSEMBLY 2009
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Confirmed Participants and Allocated Host Churches
(updated as of 19 March 2009)
Observer
Location Minister Delegate (Rarotonga only)
CICC MEMBERS: COOKISLANDS
RAROTONGA
Avarua Rev. Tuaine Ngametua Tupou Faireka, Tuamotu Tangi Tereapii, Makirere
Matamaki Poila
Matavera Rev. Ina Moetaua Tuaine Teokotai lotia Atera
Ngatangiia Rev. Tutai Nooana Ina Mokoroa Tama Joseph
Titikaveka
Arorangi Rev. Lelei Patia Utia Matata, Keu Mataroa Teariki Purua, Iro Rangi
Nikao Rev. Tereora Tereora Charlie Tamangaro Arapo John
AITUTAKI Host Church
Arutanga
Tautu Rev. Charlie Teopenga Teva Robert Simiona Ngatangiia
Vaipae Rev. Charlie Okotai Ms Nora Kitai Avarua
MANGAIA
Oneroa Rev. Bosini Tekena Teuanuku Koroa Avarua
lvirua Rev. lhorai Ben Ongoua Vaike Matavera
Tamarua Rev. Taungaputa Tinirau Tearapiri Teaurima Matavera
MAUKE
Kimiangatau
Qiretumu Rev. Ngara Aratangi Mapu Taia Arorangi
ATIU Rev. Oirua Rasmussen Paratainga Mariri Arorangi
MITIARO Rev. Panu Rouru Julian Aupuni Avarua
PEHNRYN
Omoka Rev. Mauri Paulo Tini Ford Matavera
Tetautua Rev. Sorimata Arama Rio Teika Arorangi
MANIHIKI
Tukao Rev. Mokoha Kora Trainee Samson
Tauhunu
RAKAHANGA Rev. Terepai Kauvarevai Taunga Tuteru Nikao
PUKA/NASSAU Rev. Maitua Atirai Levi Walewaoa Nikao
PALMERSTON Rev. Tereapii Matakere Tere Marsters Ngatangiia
CICC MEMBERS: NEW ZEALAND

Otara Rev. Temere Poaru Mahara Rahui Titikaveka
Otara Central Rev. Rohi Tinirau Kopu Anguna Own arrangement
North Shore Rev. Frank Williams Nooapii Tearea Titikaveka
Maungarei Rev. Peri Daniel Ms Nooroa Teremoana Avarua
Mangere Rev. Tatahirangi Williams Taa Karena Avarua
South Auckland Rev. Papa Aratangi Hutia Rasmussen Nikao
Motutapu Rev. Tutu Williams Tau Williams Avarua
Otahuhu Rev. Jubilee Turama Tekaukau Tapaitau Own arrangement
Manurewa Rev. Ta Tangiiti Steven Tere Nganu Ngatangiia
Auckland City Rev. Nio Mare Natearoa Vaipaata Titikaveka
East Tamaki Rev. Joel Taime Tetini Vaeteru Own arrangement
Hastings Rev. Abela Williams Arthur Heather Arorangi
Hutt Valley Central
Hamilton
Palmerston North
Porirua CICC
Porirua-EKKA Rev. Ngatupuna Nioputa Huda Robati Matavera
Rotorua Rev. Teao Teao Tupu Tanga Nikao
Christchurch Rev. James Marsters Matamaru Tongia Arorangi
Invercargill Rev. Teremoana Utia Invercargill
Mid-Canterbury Rev. Ranginui Vini Apiti Vaevae Ngatangiia
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+++ 28 +++
Location Minister Delegate Host Church
CICC MEMBERS: AUSTRALIA
Sydney Rev. Takaikura Marsters James Marsters Nikao
Liverpool Rev. Tinirau Soatini Ben Taia Avarua
Dulwich Hill Rev. Fakeau Joseph Ms Makitua Boaza Avarua
Campbelltown Rev. lana Aitau Ngamenema Ave Titikaveka
Clayton Rev. Mata Makara John Ngapare Matavera
Hampton Park
Reservoir
Noble Park A/Minister Rima Meti Tamaroa Joseph Matavera
Dandenong Rev. Charles Pange Poona Kura Avarua
Springvale Rev. Marii Tautu Matarau Tearikimana Matavera
Brisbane Rev. Joe Atirai Toka Tuteru Nikao
Logan
Mt. Sheridan Rev. David Teaurere Dane Rasmussen Nikao
Balaclava Rev. Rakoroa Taia Matetoru Tautu Nikao
Townsville Rev. Uru Tairea Rangi John Ngatangiia
Serving Ministers in new branches, non-serving Ministers, retired Ministers
Australia Rev. Teiho Maireriki Ngatangiia
Mangaia Rev. Tokoa Amataiti Titikaveka
Aitutaki Rev. Daniel Tuakeu Titikaveka
INVITED GUESTS/NON-CICC MEMBERS
Unting Church of Australia
Presbyterian Church of Aotearoa New Zealand
Ekalesia Maohi Nui o Tahiti Pastor Mitema Tapati Titikaveka
Marama Mahaa
Pacific Conference of Churches (PCC)
Congregational Union of New Zealand (CUNZ) Pastor Utia Manavaikai Ngatangiia
Pacific Theological College Fele Nokise, Manfred Ernst Titikaveka

SUMMARY OF PARTICIPANTS ALLOCATION TO HOST CHURCHES

Avarua |  Matavera | Ngatangia | Titikaveka | Arorangi | Nikao
Delegates from CICC branches and Partner Churches
Oneroa Porirua EKKA Manurewa Tahiti Tetautua Balaclava
Mitiaro Omoka Mid Canterbury | Auckland City Christchurch Mt. Sheridan
Dandenong Ivirua Tautu Otara Oiretumu South Auckland
Mangere Clayton Townsville Campbelltown Hastings Brisbane CICC
Maungarei Tamarua CUNZ PTC Atiu Sydney
Dulwich Hill Springvale Palmerston North Shore Invercargill Rotorua
Liverpool Noble Park Puka/Nassau
Motutapu Rakahanga
Vaipae
CICC Ministers with new parishes, without parishes, other delegates
Rev. Tokoa Rev. Teiho Rev. Daniel
Amataiti Maireriki Tuakeu
Own Rev. Nio Mare — Auckland City
arrangements Rev. Jubilee Turama & delegate, Tekaukau Tapaitau — Otahuhu

(i.e. not staying
in host churches

Rev. Joel Taime & delegate, Tetini Vaeteru — East Tamaki

during the

assembly)
As explained in the Background Information package distributed in January, delegates to the assembly
must make their own accommodation arrangements prior to Saturday 18 April if they are arriving early,
and after Sunday 29 April if they are staying longer in Rarotonga. Delegates will enter their designated

Comments host churches only after they have completed registration at Takamoa on Saturday 18 April. Those

requiring transport for airport transfers (pick-up on arrival, drop off for departure), the office at Takamoa

can assist. Please contact the Administration Officer (Nga Manavaikai), or Director of Publication (Tekura
Potoru), or Nga Mataio (General Secretary). Our contact numbers are on the last page of this newsletter.
We will need your name(s), flight numbers, and arrival/departure times.

Note: Where there are no names given, this means names have not been received as of 19 March, the due date being end

February. |te au ngai kare e ingoa, kare rai e ingoa i tukuia mai ake e tae ua mai ki teia ra 19 Mati; kua anoanoia oki te au ingoa

kia pou mai i te openga o Peperuare.

Cook Islands Christian Church Newsletter Number 24 — March 2009

A A NN GRENIGNGns

J

J

J J

J



+++ 29

+++

ANNEX vi

PROGRAMME - 28™ General Assembly of the CICC

Sunday 19 — Sunday 26 April 2009, Rarotonga

THEME: “Atoro atu anga ia ratou i vao ake i to te Atua koro — reaching out to those outside of God'’s fold”

Timing of MONDAY TUESDAY WEDNESDAY THURSDAY FRIDAY
sessions 20 21 22 23 24
(Arorangi) (Titikaveka) (Ngatangiia) (Matavera) (Avarua)
8.15— Devotion Devotion Devotion Devotion Devotion
8.30am
e Organisational ¢ Reports by: ¢ Presentation by
matters » Directors partner churches
8.30 — Workshop Workshop e Minutes of 2007 > Rarotonga (15 minutes per
10.30 (details to General Assembly, Council church)
be including update on e Other matters
announced) Resolutions
10.30 — Group Morning tea Morning tea Morning tea Morning tea
11.00 photo,
Morn/tea
¢ Reports by: * Reports by: e Continue Remits if
» President » Northern Is Rep necessary
11.00 — Workshop Workshop » General Secretary » Southern Is ¢ Election of office
1.00pm » General Treasurer Rep bearers
> NZ Council » Wrap-up assembly
1.00 — Lunch Lunch Lunch Lunch Lunch
2.00
* Reports by:
2.00 - Continue/complete > Australia
3.30 Workshop Workshop General Treasurer’s Council
report > Committee of Assembly continues
Ministers in the afternoon if not
> Bicentennial completed by lunch
committee time. Otherwise, free
3.30 — Afternoon Afternoon tea Afternoon tea Afternoon tea afternoon.
4.00 tea
¢ Reports by:
4.00 — » Takamoa Principal e Remits
5.30 Workshop Workshop » Tepuka
Committee
6.00 Dinner Dinner Dinner Dinner Dinner

Note: Opening of Assembly, Sunday 19, Nikao Ekalesia. Closing, Sunday 26, Nikao Ekalesia. There will be no assembly on Saturday

25. The day will be used for side-line meetings by the Executive with selected Ekalesia’s, as well as finalising/printing the minutes

ready for distribution before departure of delegates.
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ANNEX Vi

SHARE YOUR PHOTOS

This is an open space for anyone wanting to share his/her/their photos — preferably church-related. Send/email to the Editor directly for
inclusion in future i issues. This issue is devoted to the upcommg general assembly the following shots are from past assembilies.
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Responsibilities for this newsletter / tei angaanga ki runga i teia nuti letas

¢ Typing/layout/editing/emailing - Nga Mataio

¢ Proof reading - Marianna Mataio

¢ Printing & postage - Tekura Potoru

¢ Contributors (articles/photos) - Tekura Potoru, Tapita Potoru, Rere Orake, Tuaiva

Mautairi, Tangi Tereapii, John Akavi, Rev. Peri
Daniel, Kopu Anguna, Rev. James Marsters,
Rev. Rakoroa Taia

Comments on the format and presentation are most welcome; please send them to the Editor. The CICC
Newsletter is published whenever there is sufficient amount of material to warrant publication. On
average, the newsletter has been published at 2 months interval since September 2005.

Published by the: Cook Islands Christian Church
P.O. Box 93, Rarotonga
Head Office Phone: 26546 Fax: 26540 Email: adminpub@oyster.net.ck

Enquiries: Editor (Nga Mataio) Phone: 23900 (hm), 28711 (work)
Email: ngam@oyster.net.ck (home)
mataio@agriculture.gov.ck (work)
Administration Officer
(Nga Mitiau-Manavaikai) Phone: 26546
Director of Publication
(Tekura Potoru) Phone/fax: 26540

Note: any of the articles/photos in this newsletter may be quoted/reproduced with appropriate acknowledgement. There is,
however, no point and certainly no advantage in altering or amending any of the contents to suit one’s own purposes.
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